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Cuestiones relacionadas con la fijacion de precios
de transferencia que se someten al examen del
Comité

Nota de la Secretaria**

Introduccion

1. En el programa provisional del noveno periodo anual de sesiones figuran dos
cuestiones especificas relacionadas con la fijacion de precios de transferencia. En
primer lugar, el tema 6 a) v) corresponde al examen del comentario al articulo 9,
sobre las empresas asociadas. El presente examen es, fundamentalmente, la
continuacion de un breve examen de dicho comentario que se realizd en el séptimo
periodo anual de sesiones, en 2011, en el marco de la conclusion de la Convencién
Modelo de las Naciones Unidas sobre la Doble Tributacion entre Paises
Desarrollados y Paises en Desarrollo (la Convencion Modelo de las Naciones

Unidas sobre la Doble Tributacion).

2.  Esa primera cuestion consiste en un examen del comentario, no del articulo 9
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en si, y el Comité convino en 2011 en que el debate correspondiente deberia
celebrarse una vez hubiera concluido la elaboracion del Manual Practico de las
Naciones Unidas sobre la Fijacion de Precios de Transferencia para los Paises en
Desarrollo (el Manual), que ya se ha finalizado.

3. La segunda cuestion (tema 6 b) 1)) esta relacionada con qué temas tendran que
abordarse en la proxima actualizacion del Manual. Como se observa mas adelante,
en el propio Manual figuran algunas sugerencias de cuestiones que deberan
abordarse en el Manual; otras se derivan de la labor de elaboracion del Manual y de
los comentarios recibidos al respecto.

4.  Mas adelante se tratan en mayor detalle ambas cuestiones y las opciones que
se proponen para abordarlas.

Examen del comentario al articulo 9

Antecedentes de la cuestion

5. El examen del comentario al articulo 9 figura en el programa del noveno
periodo de sesiones anual del Comité debido a una decision adoptada en el octavo
periodo de sesiones anual en 2012. La decision estaba basada en un acuerdo
alcanzado por el Comité en su séptimo periodo anual de sesiones, en 2011, cuando
se produjo el debate mas reciente sobre el comentario al articulo 9, en relacidon con
el tema del programa relativo a la actualizacion de la Convencion Modelo de las
Naciones Unidas sobre la Doble Tributacién. La actualizacién se aprobd en ese
periodo de sesiones anual. En el informe del periodo de sesiones anual (E/2011/45)
se manifiesta lo siguiente:

Articulo 9: Empresas asociadas

40. La cuestion principal en relacion con el comentario sobre el articulo 9 se
referia a la redaccion del parrafo 3 de la version de 2001 del comentario en la
que se expresaba una recomendacion del anterior Grupo de Expertos de que
los paises siguiesen las Directrices de la OCDE sobre Precios de Transferencia
para Empresas Multinacionales y Administraciones Fiscales (Directrices de la
OCDE sobre Precios de Transferencia) al aplicar el principio de la
independencia (o principio de la plena competencia). El parrafo 3 de la
Convencidon Modelo de las Naciones Unidas de 2001 dispone:

Con respecto a la fijacion del precio de transferencia de mercancias,
tecnologia, marcas de fabrica y servicios entre empresas asociadas y las
metodologias que se pueden aplicar para determinar el precio correcto
cuando las transferencias no se hayan hecho conforme al principio de la
independencia, los Estados contratantes aplicaran los principios de la
OCDE que se enuncian en las Directrices de la OCDE sobre Precios de
Transferencia. Estas conclusiones representan principios
internacionalmente acordados y el Grupo de Expertos recomienda que se
sigan las Directrices en la aplicacion del principio de independencia en
que se sustenta el articulo.

41. De resultas del debate, se acordd mantener el parrafo existente, que se
pronunciaba en favor del principio de la independencia (o principio de la plena
competencia) al determinar las cuestiones sobre fijacion de Precios de
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Transferencia implicitas en el articulo 9 y que reconocia la funcion que
desempeiiaban en la practica las Directrices de la OCDE sobre Precios de
Transferencia al aplicar el principio. La mayoria de los miembros consideraba
que esas opiniones seguian siendo apropiadas. Algunos miembros expresaron
preocupacion, sin embargo, sobre si eran apropiadas las opiniones del anterior
Grupo de Expertos enunciadas en el parrafo 3 y se preguntaban si estaban
formuladas de modo demasiado vago. En particular, la recomendacion de que
los paises siguiesen las Directrices de la OCDE tal vez necesitase mencionar el
hecho de que solo constituian una orientacion cuando se aplicase el principio.
Tres miembros (Marcos Valaddo, Tizhong Liao y Anita Kapur) tenian reservas
en cuanto a las opiniones formuladas por el anterior Grupo de Expertos en el
parrafo 3 del comentario.

42. Se acord6 seguir examinando esas cuestiones sin prejuzgar el resultado
de ese examen. Mientras tanto, se modifico el parrafo 3 para aclarar que las
opiniones expresadas por el Grupo de Expertos en la Convencion Modelo de
las Naciones Unidas de 2001 no habian sido plenamente examinadas por el
Comité, aunque habia unanimidad entre los miembros del Comité en que el
articulo 9 de la Convencion Modelo de las Naciones Unidas se sustentaba en el
principio de la independencia (o principio de la plena competencia). El Comité
sefiald que continuaban las labores para redactar un manual sobre los aspectos
practicos de la fijacion de precios de transferencia que se centraria en las
cuestiones a las que se enfrentan los paises en desarrollo. Se reconfirmé el
mandato del Subcomité encargado de esa labor. Se concedié al Subcomité el
mandato de elaborar un manual practico sobre fijacion de precios de
transferencia sobre la base de los principios siguientes:

a) Debia reflejar el funcionamiento del articulo 9 de la Convencion
Modelo de las Naciones Unidas y el principio de la plena competencia
plasmado en ¢él y ser coherente con los comentarios al respecto de la
Convencidén Modelo de las Naciones Unidas;

b) Debia reflejar las realidades de los paises en desarrollo, en las
etapas correspondientes de su desarrollo de la capacidad;

¢) Debia prestar atencion especial a la experiencia de otros paises en
desarrollo;

d) Debia aprovechar la labor que se estaba realizando en otros foros.

43. Ademas, se confirm6 que la labor continuaria de acuerdo con los
entendimientos enunciados en el parrafo 48 del informe sobre el sexto periodo
de sesiones (E/2010/45); entre otras cosas, que seria coherente con las
Directrices de la OCDE sobre Precios de Transferencia a las que se referian los
comentarios de las Naciones Unidas.

44. De acuerdo con los resultados de los debates indicados, se acordd que la
redaccion del parrafo 3 se modificase para que diga lo siguiente (las palabras
nuevas figuran en negrita):

Con respecto a la fijacion del precio de transferencia de mercancias,
tecnologia, marcas de fabrica y servicios entre empresas asociadas y las
metodologias que se pueden aplicar para determinar el precio correcto
cuando las transferencias no se hayan hecho conforme al principio de la
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independencia, el anterior Grupo de Expertos indicé que los Estados
contratantes aplicaran los principios de la OCDE que se enuncian en las
Directrices de la OCDE sobre Precios de Transferencia. El anterior
Grupo de Expertos, en la Convencion Modelo de las Naciones Unidas
publicada en 2001, suscribi6 a la opinién de que estas conclusiones
representan principios internacionalmente acordados y recomendé que se
siguiesen las Directrices en la aplicacion del principio de independencia
en que se sustenta el articulo.

Las opiniones expresadas por el anterior Grupo de Expertos todavia
no han sido plenamente examinadas por el Comité de Expertos, segin
indican las actas de sus periodos de sesiones anuales.

Cuestiones que se deben examinar en relacion con el comentario

6. Segun se ha observado, se aplaz6 efectivamente la continuacion del examen
del parrafo 3 hasta que se finalizara el Manual. Ahora que ha concluido esa labor,
los asuntos que debera considerar el Comité son los siguientes:

a)  Si el examen debe limitarse al parrafo 3 o debe consistir en un examen
mas amplio del comentario al articulo 9;

b) La prioridad que debe concederse a esta labor y sus elementos
particulares;

c) La relacién con la labor que estan realizando otras organizaciones y
entidades;

d)  Si se deberia crear un subcomité encargado de examinar esas cuestiones
y, en el caso de que se creara, si también tendria que ocuparse de las labores
relacionadas con la actualizacion del Manual (esta cuestion se examina mas
adelante);

e) En qué medida debia encargarse a ese subcomité que examinara
determinados asuntos, dejando a su vez disponible la opcién de que el subcomité
recomendara el examen de cualquier otra cuestion;

f)  El Coordinador de ese subcomité (escogido habitualmente, en la medida
de lo posible, entre los miembros del Comité);

g) En qué medida la composicion de ese subcomité se debia determinar en
el periodo de sesiones anual, acordar en un momento posterior, o dejar a discrecion
del Coordinador, tomando en consideracion la necesidad de que la representacion
fuera amplia y equilibrada en términos practicos;

h) La necesidad de que los diferentes subcomités realizaran consultas sobre
cuestiones que tenian aspectos claramente “transversales”.

Actualizacion del Manual

7.  El Manual se finaliz6 en el octavo periodo de sesiones, celebrado en octubre
de 2012, con sujecion a algunos pequefios cambios editoriales. E1 Manual se publico
oficialmente el 29 de mayo de 2013, una vez introducidos esos cambios editoriales.
En el propio Manual se sefialan algunas cuestiones que deberian incluirse en la
proxima edicidon. En el parrafo 6.3.5 se proporcionan ejemplos de la aplicacion del
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método del margen neto de la transaccion, y en la nota al pie 60 del parrafo se
sefiala lo siguiente:

Los ejemplos que figuran a continuacion se derivan de los reglamentos del
Servicio de Impuestos Internos de los Estados Unidos relativos a la fijacion de
precios de transferencia entre empresas. La proxima edicion del Manual
incluira ejemplos de paises en desarrollo.

8.  La necesidad de que se proporcionen mas ejemplos de paises en desarrollo es
de caracter general y se ajusta al mandato de que el Manual “debia prestar atencion
especial a la experiencia de otros paises en desarrollo”.

9. En el parrafo 6.1.2.7 se presenta una breve exposicion sobre los bienes
intangibles, y en la nota al pie 53 de esa exposicion se explica que:

El Subcomité deliberd acerca de la posibilidad de preparar orientaciones mas
detalladas sobre los bienes intangibles en un capitulo independiente del
Manual, pero no pudo finalizar los trabajos dentro del plazo disponible. Este
tema se afiadird al programa de trabajo con miras a completarlo en la proxima
edicioén del Manual.

10. Por ultimo, en el parrafo 8.2.2.8 del Manual, relativo a los programas de
desarrollo de la capacidad en materia de fijacion de precios de transferencia, se
observa que:

Esos programas son numerosos y variados en contenido, pero estan dirigidos
fundamentalmente a llevar los conocimientos especializados y las mejores
practicas internacionales a los paises que necesitan desarrollar y ampliar sus
regimenes de fijacion de precios de transferencia. Se prevé que en la proxima
edicion de este Manual se incluirda una lista de los recursos de capacitacion
disponibles y orientaciones sobre como acceder a ellos.

11. El documento, titulado “Fijacion de precios de transferencia: recursos para la
asistencia técnica y la creacion de capacidad” (E/C.18/2012/CRP.14), presentado en
el periodo de sesiones anual de 2012 puede servir de base para ese capitulo.

12.  Otro asunto no tratado en detalle en el Manual pero en lo que ya ha trabajado
el Subcomité son los servicios intragrupo.

13. En su informe final presentado al Comité en octubre de 2012
(E/C.18/2012/CRP.1), Stig Sollund, Coordinador del Subcomité de Precios de
Transferencia, abord6 algunas de esas cuestiones cuando, en los parrafos 6 a 8,
observo que:

No obstante, ha quedado claro que el Manual podria mejorarse mediante el
examen adicional y mas detallado de algunas cuestiones, como el tratamiento
de los bienes intangibles y los servicios. No todos los usuarios del Manual
buscaran tal grado de detalle adicional, aunque muchos si, debido a que los
paises en desarrollo se encuentran en muchas fases diferentes de sus “viajes”
respectivos en la fijacion de precios de transferencia.

La eclaboracion adicional, mas que indicar que la versiéon actual no es
exhaustiva, representaria una segunda fase natural de la vida del Manual, y el
Comité tal vez desee considerar la posibilidad de conceder al Subcomité el
mandato de continuar realizando ese examen mucho mas detallado de los
asuntos relevantes y presentando propuestas para actualizar y seguir

5/6


http://undocs.org/sp/E/C.18/2012/CRP.14
http://undocs.org/sp/E/C.18/2012/CRP.1

E/C.18/2013/4

6/6

mejorando el Manual, con la intenciéon inicial de presentar propuestas al
Comité en su noveno periodo de sesiones anual, que se celebrara en 2013. Asi
se reforzara la relevancia del Manual para los usuarios y su importancia en
cuanto obra que se puede utilizar con fiabilidad en las acciones de desarrollo
de la capacidad de las Naciones Unidas y de otras entidades, tan necesarias en
esta area.

La Secretaria también ha encargado un informe sobre las oportunidades de
capacitacion disponibles en materia de fijacion de precios de transferencias que se
presentara por separado al Comité con miras a que se incluya en el Manual como
anexo.

14. En el informe de su octavo periodo de sesiones anual (E/2012/45, parr. 20), el
Comité observd que:

El Sr. Sollund se encargaria de recopilar hasta el 30 de junio de 2013 las
cuestiones que no pudieran ser abordadas en la presente etapa, las cuales se
incluirian en un catadlogo de temas que se haria llegar a los nuevos miembros
del Comité para que estos procedieran a su examen en un futuro y a su posible
inclusidn en ediciones posteriores.

15. El documento que incluird el catdlogo de temas, que se prevé que no sera
extenso, estard disponible antes del noveno periodo de sesiones anual con la
signatura E/C.18/2013/CRP.15.

Cuestiones que se deben examinar en relacion con el Manual

16. Las cuestiones que considerara el Comité en relacion con la actualizacion del
Manual como “documento vivo” son:

a) La prioridad que debe concederse a esta labor y sus elementos
particulares;

b) Si se deberia crear un subcomité encargado de examinar esas cuestiones
y, en el caso de que se creara, si también tendria que ocuparse del examen del
comentario al articulo 9 (esta cuestion se examind mas arriba);

c) La relacién con la labor que estan realizando otras organizaciones y
entidades;

d) En qué medida debia encargarse a ese subcomité que examinara
determinados asuntos, dejando a su vez disponible la opcién de que el subcomité
recomendara el examen de cualquier otra cuestion;

e) El Coordinador de ese subcomité (escogido habitualmente, en la medida
de lo posible, entre los miembros del Comité);

f)  En qué medida la composicion de ese subcomité se debia determinar en
el periodo de sesiones anual, acordar en un momento posterior, o dejar a discrecion
del Coordinador, tomando en consideracion la necesidad de que la representacion
fuera amplia y equilibrada en términos practicos;

g) La necesidad de que los diferentes subcomités realizaran consultas sobre
cuestiones que tenian aspectos claramente “transversales”.
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